Best Bore Brush, 3 pk - Tipton Best Bore Brush 22 Caliber, 3 pk

We believe that the Tipton® Best Bore Brushes are the finest brushes ever
offered. They meet or exceed military specifications and are designed to satisfy
the shooter who wants the best tools to maintain his or her guns. The core is a
single piece of brass wire that passes through the threaded brass coupler,

guaranteeing that the core will never separate from the coupler in the barrel. NO IMAGE
Each brush contains the maximum number of bristles that can be inserted for the

. . . Ay % I
caliber. 20% more than standard brushes! Because of their density we A xa’r;“-‘| LABLE

recommend that Tipton® Best Bore Brushes only be used with a quality
one-piece rod and an appropriate bore guide.

Attributes

Name: Tipton Best Bore Brush 22 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001043

Mfr. No.: 140337

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120403371
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Sicherheitshinweise fir den Tipton Best Bore Brush, 3
pk
Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Tipton Best Bore Brush entschieden haben. Diese Biirsten sind speziell fir die
Reinigung von Schusswaffen entwickelt und erflllen hohe Qualitatsstandards. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie die Birsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Birsten nur mit kompatiblen Reinigungsgeraten.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Birsten auf Abnutzung oder Beschéadigungen.

Informieren Sie sich tGber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Tipton Best Bore Brushes nur mit einer hochwertigen einteiligen Rod.

® Achten Sie darauf, dass das Lauffihrungsgerat ordnungsgeman installiert ist, um Beschadigungen am Lauf
zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Bursten nicht bei ibermé&Riger Abnutzung oder wenn die Borsten beschéadigt sind.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen geféhrlichen Objekten wahrend der
Verwendung.

® Halten Sie die Birsten von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation der Biirste:

1. Verbinden Sie die Birste mit der einteiligen Rod.
2. Stellen Sie sicher, dass die Verbindung sicher und fest ist.

® Verwendung der Birste:

Fuhren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Rod langsam und gleichmaRig, um eine effektive Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehen Sie die Burste vorsichtig aus dem Lauf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Reinigen Sie die Burste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und milder Seife.

PN PE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte Biirsten umweltgerecht.
® Werfen Sie die Bursten nicht in den Hausmull, wenn sie aus Metall oder Kunststoff bestehen.
® [nformieren Sie sich tber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungswerkzeugen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Héandler. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsbedenken direkt angesprochen werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Reinigungswerkzeugen von gréRter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Tipton Best Bore Brush Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Best Bore Brush, specifically designed for 22 Caliber firearms. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.

Always handle firearms and cleaning equipment with care and respect.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.

Use the bore brush only with a quality onepiece rod and an appropriate bore guide to prevent accidents.
If you experience any issues or accidents while using the product, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Do not use excessive force when using the bore brush, as this may damage the brush or the firearm.
Avoid using the bore brush on firearms that are not compatible with the 22 Caliber specifications.

Store the bore brush in a safe, dry place when not in use to prevent damage and maintain its effectiveness.
If the bore brush becomes frayed or damaged, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning tools, including the bore brush, cleaning rod, and bore guide.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
® Ensure that the threaded brass coupler is properly connected to avoid separation during use.

3. Usage:
® |nsert the bore guide into the firearm's chamber to align the cleaning rod.
® Gently insert the bore brush into the barrel, applying light pressure.
® Move the brush back and forth in a smooth motion to clean the bore. Avoid excessive force.
® After cleaning, remove the brush and clean the bore with a suitable solvent if necessary.
4. PostUsage:
® |nspect the bore brush for any signs of wear or damage.

® (Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness.
® Store the bore brush in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the bore brush in a manner that could pose a hazard to individuals or the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Tipton Best Bore Brush, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product insert.



Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Best Bore Brush. Your adherence to these guidelines ensures
a safe and effective cleaning experience for your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo
Tipton Best Bore, 3 pk

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo Tipton Best Bore, 22 Caliber, 3 pk. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte las
mejores herramientas para el mantenimiento de tus armas. A continuacion, encontraras informacion importante
sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de este cepillo. Por favor, lee esta guia detenidamente para asegurar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cepillo se utiliza solo para el propdsito indicado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza siempre el cepillo con una varilla de una sola pieza de calidad y una guia de cafion adecuada.
Si el cepillo se dafia 0 muestra signos de desgaste, reemplazalo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este cepillo esta disefiado especificamente para calibres .223.224. No lo uses para otros
calibres.

® Manipulacién: Maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones. Las cerdas son afiladas y pueden causar
rasgufios si no se manejan adecuadamente.

* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la exposicién directa al
sol.

* Uso de guantes: Se recomienda el uso de guantes de proteccion al manipular el cepillo para evitar lesiones
en las manos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparar el area de trabajo: Asegurate de que el area donde vas a trabajar esté limpia y organizada.

Inspeccionar el cepillo: Antes de usar, revisa el cepillo para asegurarte de que no esté dafiado.

3. Colocar el cepillo en la varilla: Inserta el cepillo en la varilla de una sola pieza asegurandote de que esté
bien ajustado.

4. Utilizar con cuidado: Introduce el cepillo en el cafién de tu arma con movimientos suaves y controlados.
Evita forzar el cepillo.

5. Limpiar el cepillo: Después de su uso, limpia el cepillo con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.

N

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el cepillo alcance el final de su vida util, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y mantenimiento de armas
para asegurarte de que se elimine de forma segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del Cepillo Tipton Best Bore, te recomendamos que contactes con el
fabricante o un distribuidor autorizado para obtener asistencia. Asegurate de tener a mano la informacién del
producto para facilitar la ayuda.

Conclusién

El Cepillo Tipton Best Bore es una herramienta valiosa para el mantenimiento de tus armas. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo. Recuerda siempre revisar el producto
antes de usarlo y seguir las pautas de seguridad para evitar accidentes. jGracias por elegir Tipton!



Guide de Sécurité des Consommateurs pour la
Brosse de Nettoyage Tipton Best Bore

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage Tipton Best Bore. Ce produit est congu pour vous aider a entretenir vos
armes de maniére efficace. Toutefois, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir votre
sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation pour éviter tout risque de blessure.
Evitez tout contact avec des substances chimiques ou des produits de nettoyage non recommandés.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la brosse Tipton Best Bore avec une tige de qualité en une seule piéce.
Assurezvous d'utiliser un guide de canon approprié pour éviter d'endommager votre arme.

Ne forcez pas la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager a la fois la brosse et I'arme.
Ne pas utiliser la brosse pour d'autres calibres que ceux spécifiés.

En cas de résistance excessive lors de l'utilisation, arrétez et vérifiez la brosse et I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

=

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée avant toute manipulation.
Installation:
® Vissez la brosse Tipton Best Bore sur la tige en une seule piéce.
® Veérifiez que la connexion est sécurisée.
3. Utilisation:
® |nsérez délicatement la brosse dans le canon, en veillant a ce qu'elle soit alignée correctement.
® Faites des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon.
® Retirez la brosse apres utilisation et nettoyezla si nécessaire.
. Apres Utilisation:
® |nspectez la brosse pour tout dommage ou usure.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sQr.

N
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Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des déchets.

® Sila brosse est endommagée, contactez un point de collecte local pour savoir comment procéder a son
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la brosse Tipton Best Bore, veuillez
consulter les coordonnées fournies sur I'emballage ou le site web officiel de I'entreprise.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre brosse de
nettoyage Tipton Best Bore. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Tipton Best
Bore Brush, 3 pk

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Best Bore Brush, 22 Caliber, 3 pk. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative sulla sicurezza dei prodotti dell'Unione
Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con canne di qualita in un pezzo e una guida per il cilindro appropriata.

Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso della spazzola.

Indossare occhiali protettivi per evitare schegge o detriti durante la pulizia.

Non utilizzare il prodotto su armi cariche; assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere gli strumenti necessatri: la spazzola Tipton Best Bore, un‘asta di pulizia e un solvente per
armi, se necessario.

2. Installazione della Spazzola:

® Collegare la spazzola all'estremita dell'asta di pulizia.
® Assicurarsi che il collegamento sia sicuro e ben fissato.

3. Uso della Spazzola:
® |nserire delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
® Eseguire movimenti lenti e costanti avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Evitare di forzare la spazzola; se incontra resistenza, rimuoverla e controllare per eventuali ostruzioni.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulire la spazzola con un panno asciutto per rimuovere residui di solvente o polvere.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il produttore
o il rivenditore presso cui é stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la

data di acquisto quando si contatta il supporto.

Grazie per aver scelto il Tipton Best Bore Brush. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Tipton Best
Bore Brush

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek Tipton Best Bore Brush. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami. Nasze szczotki do
lufy sg zaprojektowane z myslg o strzelcach, ktérzy oczekujg najwyzszej jakosci narzedzi do konserwacji broni.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub obrazen.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas czyszczenia
broni.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj szczotek Tipton Best Bore Brush tylko z wysokiej jakosci jednoczesciowym pretem i odpowiednim
przewodnikiem lufy.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

® Upewnij sig, ze szczotka jest odpowiednia dla danego kalibru broni (22 Caliber).

® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym jednoczesciowy pret i przewodnik lufy.

2. Czyszczenie:
® Wioz szczotke do lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze umocowana.

® Wykonuj powolne i kontrolowane ruchy, aby nie uszkodzic lufy.
® Po zakonczeniu czyszczenia, usun szczotke i sprawdz, czy lufa jest czysta.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem, a nastepnie doktadnie osusz.
® Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania szczotek Tipton Best Bore Brush, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem firmy Tipton lub odwiedz oficjalng strone internetowa.

Dziekujemy za wybor szczotek Tipton Best Bore Brush. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze!



Tipton Best Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Best Bore Brush on suunniteltu tarjpamaan huipputason suorituskykyé aseiden huoltamiseen. TAma opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille tai ampuijille, jotka tuntevat aseiden huoltamisen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta Tipton Best Bore Brush harjoja vain laadukkaan yhden kappaleen varren kanssa.
Varmista, ettd kaytat sopivaa piippuopasta harjan kanssa.

Ala kayta harjaa liian voimakkaasti, jotta valtat vaurioita piipussa.

Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Valta liiallista kayttéa, joka voi kuluttaa harjaksia ennenaikaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva kaliberi (22 Caliber .223.224).
® Kiinnitéd harja tiukasti varteen, varmistaen, etté se on kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:
Syoté harja piippuun varovasti.
Kierrd harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun sisdosan.

[ )
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® Poista harja varovasti, kun olet valmis.

® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Jatteiden havittaminen

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatehuoltoméaaraysten mukaisesti.
* Ala heita harjaa tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Muista
myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tietoturva ja palautusilmoitukset.

Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa, etta Tipton Best Bore Brush harjan kayttd on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Best Bore Brush, 3
pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton® Best Bore Brushes. Dessa borstar ar designade fér att ge en séker och effektiv rengéring
av dina vapen. For att sakerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

* Anvand endast Tipton® Best Bore Brushes med en kvalitets endelad stav och en lamplig pipguide for att
undvika skador.

® Undvik att anvanda borstarna med 6verdriven kraft for att forhindra att de gar sonder eller orsakar skador.

® Rengor alltid borstarna efter anvandning for att foérlanga deras livslangd och sékerstélla optimal prestanda.

® Anvand skyddsglaségon och handskar vid rengéring av vapen for att skydda dig mot eventuella kemikalier
eller skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att borsten &r fri fran skrap och skador.
® Se till att du har en lamplig endelad stav och pipguide tillgénglig.

2. Anvéndning:
® Skruva fast borsten pa den endelade staven.

® Satt in borsten i pipan och dra den forsiktigt fram och tillbaka for att rengora.
® Anvand inte mer kraft &n nédvandigt for att undvika skador pa pipan eller borsten.

3. Rengdring:

® Efter anvandning, rengor borsten med varmt vatten och mild tval for att ta bort rester.
® L at borsten torka helt innan foérvaring.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda borstar pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for specifika

instruktioner.
¢ Atervinn materialet om méjligt, enligt lokala &tervinningsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhetsforeskrifter och anvandning av Tipton® Best Bore Brushes, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Tipton
Best Bore Brush, 3 pk

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton® Best Bore Brushes. Tento produkt byl navrzen s ohledem na nejvyssi
standardy kvality a bezpeénosti. Tento navod vam poskytne dllezité informace o bezpeé¢ném pouZivani a adrzbé
kartacd, aby se zajistilo, Ze budou spravné a bezpecéné pouzivany.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte kartd€e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Gcelu, tedy k ¢isténi hlavni zbrani.
Zkontrolujte kartac pfed kazdym pouzitim a ujistéte se, ze neni poSkozen.
V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni kartace jej nepouzivejte a zlikvidujte.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte Tipton® Best Bore Brushes pouze s kvalitni jednoprvkovou ty¢i a vhodnym vedenim hlavné.
P¥i Cisténi zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Nikdy nenechavejte kartaCe v hlavni zbrané bez dozoru.

Pfi pouzivani kartacl noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Glomky nebo

chemikaliemi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran bezpec€né vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.

Vyberte spravny kalibr kartdCe podle specifikace vasi zbrané (22 Caliber).

Pripojte kartac k jednoprvkové tyci.

Pomalu a opatrné vlozte karta¢ do hlavné a otacejte jim, aby se Stétiny dostaly do kontaktu se sténami hlavné.
Po dokonéeni Gidténi karta¢ vyjméte a dikladné vydistéte.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci
® Kartace, které jsou poskozené nebo opotfebované, zlikvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.

®* Nepokladejte kartae do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte lokalni smérnice pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na oficialni kontaktni misto
vyrobce.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Tipton® Best Bore Brushes. Pokud mate
jakékoli pochybnosti o pouzivani produktu, nevahejte se obratit na odbornika. VaSe bezpecnost je na prvnim misteé.



